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Language

• All skriftlig info vil bli gitt på
begge språk.

• Lite forelesninger på dette
kurset - det meste skjer i
grupper - og der er språket opp
til dere.

• I dag: starter på norsk, så
grupper, så plenumsdiskusjon
der alle snakker det språket de
vil.

• Når gruppe-presentasjoner
velger gruppene selv språk.

• Alle må anstrenge seg - og
ingen må være redd for å
spørre når noe er uklart.

• All written info will be given in
both languages.

• Not many lectures in this
course - most will take place in
groups and there the language
is up to you.

• Today: start in Norwegian, then
groups, then plenary discussion
where all speaks the language
they wish.

• When group presentations the
group  chooses language.

• All must make an effort - and
no one must be shy to ask
when something is unclear.

www.uio.no/studier/emner/hf/imk/MEVIT4000/h05/undervisningsplan.xml



Timetable

• Vitenskapsbutikken 30 min

• Forskningsprosjekter 15

min

• Pause 15 min

• Arbeid i grupper 30 min

• Plenum - diskusjon

• ”Science shop” 30 min

• Research projects 15 min

• Break 15 min

• Work in groups 30 min

• Plenary - discussion



Research projects at IMK

www.media.uio.no/forskning/prosjekter.html



FORDUM m.m.

Dagny Stuedahl



Internett i endring/

Internet in transition

• Prosjektet fokuserer på

personlige medier som

mobiltelefon, SMS, Web-

chat, e-post, peer-to-peer

utveksling, blogger,

elektroniske dagbøker, mm.

• The project focuses on

personal media such as

mobile telephony, SMS,

chat, e-mail, p2p, blogs,

electronic diaries etc.

http://www.media.uio.no/forskning/prosjekter/iie3.shtml

Terje Rasmussen



Humor / Humour

Barn og unge/Children and young people

• Humor i mediene

– Norsk fjernsynshumor

– Internet og sms humour

• Barn, unge og medier

– Mediebruk og

preferanser

– Subkulturelle

ungdomsgrupper osv.

• Humour in the media

– Television humour

– Internet and sms humour

• Children and young

people

– Use and preferences

– Subcultures etc

Birgit Hertzberg Kaare



Participation and Play

• Deltakelse i dialogiske

massemedier

– Nye politiske arenaer

– Spill

• Brukernes motivasjon,

genre, institusjonelle
rammer osv.

• Participation in dialogic

mass media

– New political arenas

– Games

• Users’ motivation,

genres, institutional
frameworks etc.

Anders Fagerjord + Tanja Storsul

http://www.media.uio.no/prosjekter/pap/index.php



Groups

• Korte presentasjoner

av egne prosjektidéer

• Er det prosjekter som
virker særlig relevante?

• Har dere allerede nå

ønske om å inngå i

veiledningsgruppe?

• Jeg kommer rundt

• Short presentations of

your own project ideas

• Are some of the
projects presented

relevant to you?

• Do you want to go into

a councelling group
already?

• I will visit all groups



GROUPS

Gruppe F (dysthe)

Johansen, Anders H

Langdalen, Linn C

Miljeteig, Rune

Reiersen, Tonje

Sørensen, Ingebjørg

Thoresen, Fredrik

Hansen, Ann Helen

Gruppe E (furseth)

Storvoll, Sindre

Skjervum, Eivind

Tørneby, Birgitte

Jakhelln, Benedicte

Gruppe D (lie)

Hagen, Mariann Ruud

Krog, Elisabeth Lind

Knudsen, Anders

Harstad, Bente Jorunn

Braathen, Solfrid

Gruppe C (botha m fl)

Gram, Tor Audun
Kveim

Thommesen, Therese

Barrios, Katherine

Bjaaland, Sonja

Drange, Dorte

Gruppe B (eco)

Faldalen, Jon Inge

Hoaas, Terje

Huser, John

Aleksander

Rustad, Gry C

Norshus, Lisbeth

Gruppe A  (booth)

Viken, Lise

Long, Corey

Lilleborge, Marie

Therese

Haugan, Tone G

Ikke plassert:

Enger, Else M

Løvlie, Anders S

Messel, Julie



13. September

• Presentasjoner av

pensumlitteratur

– Presenter boka

– Noen særlig gode

råd?

• Max 15 min pr

gruppe

• Presentations of

literature from

reading list

– Present the book

– Some particularly

good advice?

• Max 15 min pr group


